“Z KOVVAR

your car’s first choice

S Always the perfect fit for your car @ Please read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ENG . Manufactured in Europe using high-quality materials
*  Over 10 years of expertise @ Veuillezlire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver pour toute référence ultérieure.

. Toujours parfaitement adapté a votre voiture
FRA . Fabriqué en Europe avec des matériaux de haute qualité
. Plus de 10 ans d’expertise

@ Bitte lesen Sie diese Anleitu ng vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spatere
Nachschlagezwecke auf.

4 Immer perfekt passend fiir lhr Auto @ Lee atentamente este manualantes de usarlo y consérvalo para futuras consultas.

DEU . Hergestellt in Europa aus hochwertigen Materialien

. Leggi attentamente questo manuale prima dell'uso e conservalo per consultazioni future.
- Uber10 Jahre Erfahrung ® Legg q p p

® Lasigenom denna manualnoggrantinnan anvdndning och spara den fér framtida referens.

. Siempre el ajuste perfecto paratu coche

ESP . Fabricadas en Europa con materiales de alta calidad
. Mas de 10 afios de experiencia
' Applicable location Emplacement concerné
S Scmpreiperfert fiper la tugauto < ) Front/rear/trunk (optional) Avant / arriére / coffre (en option)
ITA . Prodotti in Europa con materiali di alta qualita
0 Oltre 10 anni di esperienza
Anwendbare Position Ubicacion aplicable
*  Altid perfekt passform for din bil Vorne / hinten / Kofferraum (optional) Delantera / trasera / maletero (opcional)
SWE 0 Tillverkade i Europa med hdgkvalitativa material
. Over 10 &rs erfarenhet
Posizione applicabile Tilldmplig placering
Anteriore / posteriore / bagagliaio Fram / bak / bagageutrymme (valfritt)

ORIGINAL CAR VERSION (opzionale)

CAR SPECIFIC FIT Colour Couleur Farbe
Here’s a clear and simple English paragraph you can use for customers: Black Noir Schwarz
This “Original Car Version — Car Specific Fit” productis custom-made for your exact

car model. Unlike universal options, it matches the original factory shape and Color
dimensions, ensuring a perfectfit, secure placement, and an OEM look. In short, Colore Férg

you get aproduct designed specifically for your vehicle—just like the original. Negro Nero Svart U S E R M A N UA L
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Please read this manual carefully before use
and retain it for future reference

Veuillez lire attentivement ce manuel avant
utilisation et le conserver pour toute référence
ultérieure.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie fur spatere Nachschlagezwecke auf.

Lee atentamente este manual antes de usarlo
y consérvalo para futuras consultas.

Leggi attentamente questo manuale prima
dell'uso e conservalo per consultazioni future.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie fur spatere Nachschlagezwecke auf.

¢ Please DO NOT place Kovvar carmats on top of existing floor mats!
¢ Please check your package to ensure that all parts are there before starting the
installation.

PACKAGE CONTENTS:
1 SET OF KOVVAR CARMATS, USERMANUAL.

TIPS

¢ Before installing your Kovvar carmats, please make sure to remove any existing
floor mats and clean your vehicle’s carpet.

* To install the Kovvar carmats smoothly, move your front seats all the way back
tocreate more space.

INSTALLATION INSTRUCTION

® Remove the Kovvar carmats from the inner packaging. If the mat(s) isfolded,
don’tworry. You can manually reshape itinthe opposite direction of the fold,
orwait until itrestores itself.

@ Determine which side is for the driver, passenger, or rear seats.

® Remove any existing floormats and clean the carpet.

@ |dentify the correct orientation. When installing, make sure all fixing points are
properly locked between the carpet and the Kovvar carmats.

® Ensure the mats do not shift or interfere with the use of the brake, gas, or
clutch pedals (if applicable). If the mats affect pedal function or safety, stop
the installation and contact Kovvar immediately.

® Afterinstallation, return the seats totheir previous positions.

WARRANTY AND RETURN POLICY

¢ Kovvar come with a 30-day money-back guarantee and a 2 year warranty if
you’re not satisfied.

* If the mats don’tfit, you ordered the wrong ones, or the clips are missing or
can’t be installed, contact us via our contact form on www.kovvar.com —we’ll
provide the perfect solution.

AVERTISSEMENT

* NE PLACEZ PAS les tapis de voiture Kovvar sur des tapis de sol déja enplace !
* \Vérifiez que tous les éléments sont présents dans l'emballage avant de
commencer Uinstallation.

CONTENU DU COLIS:
1 JEU DE TAPIS KOVVAR, MANUEL D'UTILISATION.

CONSEILS

¢ Avant d’installer vos tapis Kovvar, retirez les tapis existants et nettoyez
soigneusement la moquette de votre véhicule.
¢ Pour une installation aisée, reculez complétement les sieges avant.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

@ Sortezlestapis Kovvar de 'emballage. S’ils sont pliés, pas d’inquiétud: vous
pouvez les redresser manuellement dans le sens opposé du pli ou attendre
qu’ils reprennent leur forme.

@ |dentifiez le tapis correspondant au conducteur, passager ou a arriere.

®@ Retirez les tapis existants et nettoyez le sol.

@ Vérifiez Uorientation correcte. Lors de Uinstallation, assurez-vous que tous les
points de fixation sont bien enclenchés entre la moquette et les tapis Kovvar.

® Assurez-vous que les tapis ne glissent pas et n’interferent pas avec 'usage
des pédales (frein, accélérateur, embrayage si applicable). En cas de doute ou
de géne, arrétezimmédiatement Uinstallation et contactez Kovvar.

® Remettez les sieges dans leur position d’origine apres Uinstallation.

GARANTIEETPOLITIQUE DE RETOUR

e Les tapis Kovvar bénéficient d'une garantie de remboursementde 30 jours et
d'une garantie de 2 ans si vous n’étes pas satisfait.

¢ En cas de probléme de taille, d’erreur de modele ou de clips
manquants/incompatibles, contactez-nous via le formulaire sur
www.kovvar.com —nous vous proposerons une solution parfaite.


http://www.kovvar.com/
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* BITTE LEGEN SIE DIE KOVVAR-FUSSMATTEN NICHT auf bereits vorhandene
FuBmatten!
¢ Bitte prufen Sie vor derInstallation, ob alle Teile im Paket enthalten sind.

LIEFERUMFANG:
1 SET KOVVAR-FUSSMATTEN, BENUTZERHANDBUCH.

TIPPS

¢ Entfernen Sie vor der Installation vorhandene FuBmatten und reinigen Sie den
Fahrzeugteppich griindlich.

* Schieben Sie die Vordersitze ganz zuriick, um ausreichend Platz fur eine reibungslose
Installation zu schaffen.

INSTALLATIONSANLEITUNG

® Entnehmen Sie die Kovvar-FuBmatten der Verpackung. Falls die Matten gefaltet sind,
kein Problem —biegen Sie sie vorsichtig in die entgegengesetzte Richtung oder lassen
Sie sie von selbstihre Form wieder annehmen.

@ Bestimmen Sie, welche Matte flr Fahrer-, Beifahrer- oder Rucksitzbereich gedachtist.

® Entfernen Sie die alten FuBmatten und reinigen Sie den Teppichboden.

@ Richten Sie die Matten korrekt aus. Achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte
sicher zwischen Teppichboden und Kovvar-Matte fixiert sind.

® Vergewissern Sie sich, dass die Matten nicht verrutschen oder die Nutzung der Pedale
(Bremse, Gas, Kupplung—falls vorhanden) behindem. Bei Einschrankungen sofort
aufhéren und Kovvar kontaktieren.

® Bringen Sie die Sitze nach derlInstallation wieder in ihre urspriingliche Position.

GARANTIE- UND RUCKGABERICHTLINIE

* Kovvar-FuBmatten haben eine 30-tagige Geld-zurtick-Garantie sowie 2 Jahre Garantie
bei Unzufriedenheit.

¢ Falls die Matten nicht passen, ein falsches Modell bestellt wurde oder Clips fehlen
bzw. nicht montiert werden kdnnen, kontaktieren Sie uns Giber das Kontaktformular auf
www.kovvar.com —wir bieten Ihnen eine perfekte Losung.

ADVERTENCIA

* NO COLOQUES las alfombrillas Kovvar sobre las alfombrillas originales.
* Revisa el contenido del paquete antes de comenzar la instalacién para
asegurarte de que nofalte nada.

CONTENIDO DEL PAQUETE:
1JUEGO DE ALFOMBRILLAS KOVAR, MANUAL DE USUARIO.

CONSEJOS

¢ Antes de instalar las alfombrillas Kovvar, retira las alfombrillas existentes (si
las hay) y limpia bien la moqueta del coche.

¢ Parafacilitar la instalacion, echa los asientos delanteros completamente
hacia atrés.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

@ Saca las alfombrillas Kovvar del embalaje. Si vienen dobladas, no te
preocupes: puedes desdoblarlas manualmente en direccion contraria o
dejarlas un tiempo para que recuperen su forma.

@ |dentifica cada alfombrilla: conductor, pasajero o plazas traseras.

® Quita cualquier alfombrilla previay limpia la moqueta.

@ Asegurate de que estan bien orientadas y que los puntos de fijacién quedan
asegurados entre la moqueta y las alfombrillas Kovvar.

® Verifica que las alfombrillas no se desplacen ni interfierancon los pedales
(acelerador, freno o embrague, si aplica). Si afectan al uso seguro de los
pedales, detén la instalacién y contacta con Kovvar.

® Una vezinstaladas, vuelve a colocarlos asientos en su posicion original.

GARANTIA Y POLITICA DE DEVOLUCIONES

e Las alfombrillas Kovvar tienen una garantia de devolucién de 30 dias y 2 afios
de garantia si no estas satisfecho.

« Si las alfombrillas no encajan, pediste el modelo equivocado o faltan clips o no
pueden instalarse, contactanos a través del formulario en www.kovvar.com —-te
daremos la mejor solucién.


http://www.kovvar.com/
http://www.kovvar.com/

2 2N

Please read this manual carefully before use
and retain it for future reference

Veuillez lire attentivement ce manuel avant
utilisation et le conserver pour toute référence
ultérieure.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie fur spatere Nachschlagezwecke auf.

Lee atentamente este manual antes de usarlo
y consérvalo para futuras consultas.

Leggi attentamente questo manuale prima
dell'uso e conservalo per consultazioni future.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie fur spatere Nachschlagezwecke auf.

AWISO

* NON posizionare i tappetini Kovvar soprai tappetini originali!
¢ Controllail contenuto del pacco per assicurarti che tutte le parti siano presenti prima
diiniziare U'installazione.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
1 SET DI TAPPETINI KOVWAR, MANUALE D’USO.

CONSIGLI

* Primadiinstallarei tappetini Kovvar, rimuovi eventuali tappetini esistenti e pulisci il
tappeto delveicolo.

¢ Per installare facilmente i tappetini Kovvar, sposta completamente all'indietro i sedili
anteriori per creare piu spazio.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

® Rimuoviitappetini Kovvardalla confezione interna.Se uno o piu tappetini risultano piegati,
non preoccuparti. Puoi raddrizzarli manualmente piegandoli nella direzione opposta

oppure aspettare che riprendano la loroforma.

@ Determina quale tappetino € per il lato guida, passeggero o sedili posteriori.

® Rimuovieventualitappetini gia presenti e pulisci il tappeto dell’auto.

@ |dentifica il verso corretto. Durante Uinstallazione, assicurati che tutti i punti di fissaggio
siano correttamente bloccatitrail tappeto e i tappetini Kovvar.

® Assicuratiche i tappetini non si spostino e non interferiscano con l'uso del pedale del freno,
dell’acceleratore o della frizione (se presente). Se itappetini compromettono la sicurezza

o la funzionalita dei pedali, interrompi U'installazione e contatta subito Kovvar.

® Dopo linstallazione, riporta i sedili nella loro posizione originale.

GARANZIAE POLITICA DIRESO

* Kovvar offre una garanzia soddisfatti o rimborsati di 30 giorni e una garanzia di 2 anni.
¢ Se i tappetini non si adattano, hai ordinato ilmodello sbagliato oppure mancanoi clip
0 non possono essere installati, contattaci tramite il modulo di contatto su
wWww.kovvar.com -

tiforniremo la soluzione perfetta.

VARNING

¢ Placera INTE Kovvar bilmattor ovanpa befintliga golvmattor!
¢ Kontrollera att paketetinnehéller alla delar innan du pabérjar installationen.

PAKETETS INNEHALL: .
1 SET MED KOVVAR BILMATTOR, ANVANDARMANUAL.

¢ Innan du installerar dina Kovvar bilmattor, ta bort eventuella befintliga mattor
ochrengor bilens golv.

¢ Foratt underlattainstallationen, skjut framstolarna sa langt bak som mojligt
for att skapa mer utrymme.

INSTALLATIONSINSTRUKTION

@ Ta utKovvar bilmattorna urinnerférpackningen. Om mattan/mattorna ar vikta,
oroa dig inte. Du kan forma dem tillbaka manuellt i motsatt riktning mot vecket,
eller vantatills de aterfar sin ursprungliga form.

@ Avgorvilken matta som ar for forarsidan, passagerarsidan eller bakséatet.

® Ta bortbefintliga golvmattor och rengér golvet.

@ |dentifieraratt riktning. Nar duinstallerar, setill attalla fastpunkter ar
ordentligt lLasta mellan bilens golv och Kovvar bilmattorna.

® Kontrollera att mattornainte ror sig eller storanvandningen av broms-, gas- eller
kopplingspedaler (om tillampligt). Om mattorna paverkar pedalfunktionen eller
sakerheten,

avbryt installationen och kontakta omedelbart Kovvar.

® Nar installationen r klar, dterstall stolarna till deras ursprungliga position.

GARANTI OCH RETURPOLICY

* Kovvar erbjuder 30 dagars pengarna-tillbaka-garanti och 2 ars garanti om du
inte &rnojd.

* Om mattorna inte passar, om du bestallt fel modell eller om clipsen saknas
ellerinte kan installeras, kontakta oss via kontaktformuléret pa
wWww.kovvar.com —

vi loserdet atdig.


http://www.kovvar.com/
http://www.kovvar.com/
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